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V PREMOGOVNIKU V BLIŽINI PRINCETON JE NASTA-
LA EKSPLOZIJA PLINA ; V NEVARNOSTI JE BILO 69 
DELAVCEV. — ZDRAVNIKI IN REŠEVALNI ODDEL-
KI SO BILI TAKOJ NA LICU MESTA. 

Princeton, Ind. — V četr tek 
z ju t r a j se je v Francisco rovu 
štv. 2 vnel plin, sledila je eks-
plozija, 69 premogar jev je bi-
lo v nevarnosti. Po zadnj ih po-
ročilih posnemamo, da je 21 iz-
toed teh prišlo ob življenje, 
katerih t rupla so člani reševal-
nega oddelka prinesli na po-
vršje. Prva skrb je bila za od-
ponioč r a n j e n i m ; zdravniki in 
strežnice so bile t ako j na licu 
mesta in nudile prvo pomoč. 

Jack Ogilvie, ki je r avna te l j 
reševalnih oddelkov v premo-
»arskem okrožju Knox okra ja , 
5e t ako j alarmiral vse reše-
valce ,ki so s popolno opremo, 
Prišli nemudoma na mesto ne-
sreče. 

V premogovniku dela vsega 
skupaj 300 delavcev, pod j e t j e 
•ie v l-okah upravitel jev. 

o 
RUMUNSKI KRALJ PONOV-

NO OPERIRAN. 
Bukarešta, Rumuni ja . — V 

sredo je bil rumunski k r a l j 
Ferdinand zopet na operacij-
ski mizi. Druga operaci ja je 
bila lahka, prva, kateri se je 

•\Vww4wuindr /V , pcv.\ft-
deljek, j e b i l a p a t e ž k a , k a t e -
ra se jfe pa posrečila. 

Istočasno, ko so zdravniki 
imeli posla s kra l jem, ki se na-
ha ja v svoji palači, oddaljeni 

'Pet milj od mesta, je pa v pa-
lači v mestu, k j e r je prestol, 
naktal ogenj , uničil je sobo 
kjer se je vršilo k ronan je kra-
l.ia, prestol je ostal nepoško-
dovan. Na tisoče ljudstv.a je bi-
l o na ulici, ko so si gasilci in 
v ojaki prizadevali, da bi ogenj 
Pogasili. Kra l j ni bil obveščen 
0 Požaru. 

Splošno se govori, da bo po 
smrti k ra l j a vladala v Eurau-
Hif kral j ica Marie, in to toliko 
l 'asa, da postane princ Mihael 
Polnoleten. 

SAMOMOR NEPOŠTENEGA 
URADNIKA. 

Memphis, Tenn. — Tukajšne 
bančne kroge je vznemirila 

y?st, da je Clarence Henochs-
^ 'E. pomožni' b lagajn ičar A-
J^rican Savings Bank & Trust 

"Špani je priznal, da je on 
j govoren za $300,000 pri-
. a r>jkljaja na banki, nakar si 
' e Pognal kroglo v glavo in bil 

a mestu mrtev, 
k Harry Cohn, predsednik 
>anke, je po smrti nepoštenega 
l a dn ika t ako j p o d a j izjavo, 

. a n e bodo vlagatel j i ničesar 
^•gubiij radi p r iman jk l j a j a , 

einičarji sami bodo trpeli iz-
gubo. 

POGODBO, KI VZNEMIRJA 
JUGOSLAVIJO, JE ALBANI-

JA PODPISALA. 
Francija še vedno pošilja čete 

na italijansko mejo. — Pro-
testne seje v Jugoslaviji za-
branjene. — Italijansko-Ju-
goslovanska afera daje v 
Ženevi več posla, kakor kon-
trola nad Nemčijo. 

— o — 
Ženeva, Švica. — Franco-

sko-italijanski in italijansko-
jugoslovanski odnošajl so da-
nes predmet pogovorov evrop-
skih politikov. Delegati v Že-
nevi se bol j zanimajo za te afe-
re, kakor pa za ligino kontrolo 
nad nemškim orožjem. Neka-
tere države so tako vznemirje-
ne radi tega, da so uvedle cen-
zuro ; ničesar ni dovoljeno pi-
sati po listih, ka r bi pospeše-
valo vojno razpoloženje . 

Iz Jugoslavije p r i h a j a j o po-
ročila o velikem1 vznemi r j en ju ; 
nacionalisti so napovedali pro-
t e s t n e s h o d e z a p r i h o d n j o n e -
deljo, vlada je pa že dala ra-
zumeti, da ne bo dovolila no-
benih shodov, na katerih bi se 
omenjala i tal i jansko-albanska 
zveza, radi katere j e t ako 
vznemir jenje . Kakor poročajo, 
je Albani ja zvezo že podpisa-
la. 

Franci ja še vedno pošilja o-
jačen ja n.a i tal i jansko mejo v 
Alpe. 

-o 
AUSTRALIJA NEČE FORDO-

VIH AVTOMOBILOV. 

London, Angl i ja . — Velik 
udarec je zadobila ameriška 
avtomobilska industr i ja , ko je 
Motors Ltd., Oxford kompani ja 
napravi la pogodbo z Avstrali-
jo z.a dobavo 10,000 avtomobi-
lov 'v vrednosti 15 milijonov 
dolar jev. Naročilo mora biti 
izvršeno drugo leto. Moris ka-
re so na jcene jše v Angliji, ce-
nejše kakor Fordove, ki so 
s lednje že povsod v Angliji 
spodrinile. S to pogodbo je ve-
liko pomagano delavstvu, na 
tisoče jih bo dobilo delo v Mor-
risovi tovarni. 

ŽELEZNIŠKA NESREČA; 25 
MRTVIH. 

Tokio, Japonsko. — Iz Muk-
dena poročajo, da je vlak, ki 
vozi po južnem delu Mandžu-
r i j e trčil z nekim tovornim vla-
kom, pri čemer je prišlo 25 
oseb ob živl jenje, 54 jih je pa 
zadobilo poškodbe, nekateri 
težke. 

MESTO KAR - BUSI? 
Coach kompanija ponuja chi-

kaškemu mestu, naj vpelje 
buse za prevaženje potnikov 
po mestu, mesto poulične že-
leznice. 

— o — 
Chicago, 111. — Chicago Mo-

tor Coach kofrvpanija je pred-
ložila županu Deverju, oziro-
ma občinskemu svetu načrt, za 
p revažan je potnikov po mestu 
z motornimi busi, ki bi po 
mnenju vodstv.a kompanije, vr-
šili službo v večjo zadovolj-
nost potnikov kakor pa kare. 

Mestni možje se bodo o na-
črtu posvetovali, ni izključeno, 
da bi s časoma bus ne izpodri-
nil s chikaških ulic kare, ' iu de-
lajo toliko ropota. 

Ti busi bi pa bili nalašč za-
to narejpni po na jbol j model-
nem vzorcu, ki bi nudili potni-
kom največ je udobnosti. 

KEDAJ BO REŠENO NICA-
RAGUANSKO VPRAŠANJE? 

V e LIK OGENJ V MARION; 
ŠKODA $400,000. 

j Marion, Ind. — Ogenj je iz-
1-uhnil v kleti Kresge trgovine, 

^0,>G 'o je štiri ure, predno se je 
, ^ e č U o gasilcem ogenj poga-

Skoda je cenjen-a na $400,-

li»t
N S T E N S K * KOLEDAR in 

AMERIKANSKI SLOVE-
NJ Je primerno božično da-

2 a svojce v starem kraju! 

NEC„ 

RAZSTAVA PERUTNINE V 
CHICAGI. 

Chicago, 111. — V četr tek je 
bila otvorjena osemnajsta let-
na perutninska razs tava v ko-
lizeju. Na tisoče je t a m k a j vi-
deti kokoši, puranov, gosi in 
rac te r sploh vse vrste živali, 
ki spada jo med perutnino. Te 
živali so prišle s emka j iz šest-
indvajset ih držav naše republi-
ke, pa tudi iz dveh kanadskih 
provinc. N.a razstavi j e tudi 
posebna izbirka vodnih ptičev, 
za katere vlada veliko zanima-
n je med obiskovalci. V nedeljo 
bo zadnj i dan razstave, na ta 
dan bodo razde l jene nagrade 
kokošjerejcem. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

Republike Centralne Amerike 
proti Zed. drž. — Mehika 
priznala nicaraguansko via-
do, katero tvorijo uporniki. 
— Gen. Diaz za sporazum. 

• Mexico City, Mehika. — 
Centralna Amerika se je zdru-
žila v enotno f ronto naper jeno 
proti Zedinjenim državam Se-
verne Amerike, ki so priznale 
vlado gen. Diaza v Nicaragua, 
Mehiška vlada je pa proti Dia-
zu, in je pr iznala vlado Juan 
B. Sacasa, bivšega podpred-
sednika, ki je seda j na čelu u-
pornikov. 

Tri republike v Centralni A-
meriki — Salvador, Guatema-
la in Panama, bodo sledile 
vzgledu Meksike, in pokazale 
svoje nasprotstvo do Zed. drž. 
Costa Rica in Honduras boste 
pa počakale in pokazale svoje 
pravo lice, ko se bo stvar za-
čela razvi jat i . 

Gen. Diaz je t ako j v začet-
ku, ko je prišel na krmilo vla-
de, ponudil svojim političnim 
nasprotnikom pogoje za sode-
lovanje pri vladi. Tudi seda j 
je na temu, da bi se prišlo do 
sporazuma, zavedajoč se, da 
not ranj i boji le slabijo državo, 
zle posledice pa mora nositi 
ubožno ljudstvo na svojih ra-
mah. 

Revolucijonarj i v Nicaragua 
se pa mnogo zanaša jo na to, 
ker jih podpira Meksika, 
pravijo, da bo vlada Zed. drž. 
primorana, priznati vlado re-
vo luc iona r j ev , ka tere pred-
sednik je Sacasa. 

SENORA DE BEDOYA. 

timmm 
Slika nam predstavlja kra-

sotico, ženo tajnika paruvian-
skega poslaništva, Senoro de 
Bedoya, ki je popularna v di-
plomatičnih krogih v Washing-
tonu. 

FORD JE KUPIL ŽELEZNI 
RUDNIK. 

St. Johns, N. F. — Od t u k a j 
poročajo, da je Henry Ford, 
izdelovalec avtomobilov v De-
troit, Mich, kupil železni rud-
nik v Snow's Pond. Kupči ja je 
bila sklenjena za vsoto $100,-
000. Podrobnosti poročilo ne 
pove. „ n 

ZAHTEVA SUHACEV. 

KRIŽEM SVETA. 
— Camden, N. J . — W. Sc-

jigman & Co., prekupčevalci 
in Speyer & Co.s bančno pod-
j e t j e je kupilo Victor Talking 
Machine kompani jo za vsoto 
40 milijonov dolarjev. Victor 
kompani ja je bila ustanovlje-
na po Eldridge Johnsonu, ki je 
še seda j pre^sfednik kompani-
je . 11,000 delavcev je zaposle 
nih pri t e j kompanij i . 

— Kairo, Egipt. — Egiptov-
ski par lament je sprejel pred-
log, ki omeju je pr idelovanje 
bombaža, katerega je v izobi-
l ju na t rgu. Le ena t re t j ina 
zemlje, na kateri se z d a j pri-
deluje bombaž, bo dovoljeno v 
bodoče vporabiti v to svrho. 

— Washington, D. C. — Po-
slanec Byrns, je vložil protest 
na seji proračunskega komite-
ja , ker .dobiva ta jn i policist, ki 
straži Johna, sina predsednika 
Coolidgea, letno $3600 plače. 
•Pravi, da je to preveč. 

— Galexico, Cal. — V sredo 
večer so občutili t u k a j silni po-
tresni sunek, ki je sledil pi*ej-
šnim petim. Bil je t ako silen, 
da'sfe je l judstva polastila pa-
nika; dimniki so padali raz 
streh, mnogo hiš je poškodo-
vanih. , Potresne sunke je 
spremljalo močno deževje. 

— E1 Centra, Cal. — V sre-
do so t u k a j občutili, dva silna 
potresna sunka. Škode nista 
povzročila. 

— Memphis, Tenn. — Rush 
H. Parke, knj igovodja na A-
merican Savings Bank & Trust 
kompanije , je poneveril vsoto 
$100,000 na banki in pobegnil. 
V sredo so ga pa prijeli in za-
prli. 

— Halifax, N. S. — Vse 
bolj predrzni so svedrovci v 
Halifaxu kakor pa v Chicagi. 
Vdrli so v urad policijskega 
načelnika, s silo so odprli pi 
salno mizo k je r so vse prebrs-
kali in ukradli n e k a j važnih 
dokumentov in poštnih znamk. 
Za tatovi ni sledu. 

Andrews zahteva pol milijona 
dolarjev za prohibicijske 
špijone. — Dva agenta kot 
gosta v klubu kjer se je to-
čila pijača, sta gostitelja o-
vadila, sledila je aretacija. 

Washington, D. C. — Poro-
čano je že bilo, da so v službi 
prohibicije špijoni, kater i lah-
ko tudi drugo delo opravljalo 
in kot postranski zaslužek sti-
ka jo po lokalih, k j e r se toči 
prepovedana pijača. Ker pa 
dobivajo ti špijoni po $5.00 na 
dan plače, zahteva prohibicij-
ski general Andrews, špijonski 
sklad, v znesku pol milijona 
dolarjev. 

Nedavno so ti špijoni zvoha-
li, da se toči v Chicagi opojna 
pi jača v luksuznem vinskem 
salunu na 427 Diversey park-
way, kamor so vdrli agenti, 
k j e r so aretirali par oseb. Dva 
špijona sta dobila vstop v klu-
bove prostore! ko sta dobila 
vse potrebne dokaze, sta na-
pravila ovadbo, kateri je sledi-
la aretaci ja . 

V teh klubovih prostorih, ki 
se n a h a j a j o v tr inadstropni pa-
lači, so se gibali le "boljši" 
l jud je , to se reče l jud je , ki 
imajo k a j pod palcem. Igrala 
jim je godba havajskih godcev, 
'pa tudi profesi jonalnih plesalk 
ni manjkalo . Vstop v te prosto-
re je bil dovoljen le članom, 
ali zanesljivim osebam, ki so 
se /lahko skazale pri vratih s 
tozadevnimi kar tami, do kate-
rih sta tudi prišla prohibicijska 
špijona, ki sta napravila ovad-
bo. T u k a j se je točila pi jača po 
$25.00 kvart . Pač v resnici do-
bičkanosno podje t je v "suhi" 
Ameriki. 

— — o 
ŽENSKA V MOŠKI OBLEKI, 

OPRAVLJA TEŽKA DELA. 

Mandan, N. D. — Mrs. Do-
rothy Hailing, katere soprog 
je f a r m a r in ima svoja pose-
stva v bližini Price, N. D., je že 
več let opravl ja la moška dela, 
oblečena v moško obleko. Na 
farmi ji delo ni dopadlo, zato 
je šla v mesto, k j e r so jo imeli 
za moškega. V nekem hotelu 
je delala kot klerk, pa tudi v 
rudniku je opravl ja la težka 
moška dela. Policija ji je pa 
prišla na sled, ko je hotela 
vnovčiti ček, a ni imela za-
dostnega zneska v banki. Izpo-
vedala je, da ko je še bila de-
klica je začela nositi moška o-
blačila, ka tera ji dopadejo, pa 
tudi so veliko cenejša kakor pa 
ženska. Seda j je zopet šla k 
svojemu soprogu na farmo, 
stara je 22 let. 

— — o 
KATOLIČAN BREZ KATOLI-

ŠKEGA LISTA JE NIČI 

Iz neodrešene domovine. 
V ISTRI SO IZVRŠILI FAŠISTI GROZODEJSTVA, KI JIM 

NI PARA. — DUHOVNIKE IZVABIJO PO NOCl NA 
CESTO IN JIH PRETEPAJO. — D R U G E ZANIMIVE 
VESTI. 

Fašisti tepejo duhovnike. 

V Istri so izvršili fašisti gro-
zodejstva, ki vpi je jo v nebo. 
L j u d j e apel i ra jo na najvzviše-
nejšo poslanstvo katoliškega 
duhovnika, ga zvabijo v noči 
na cesto s prošnjo, n a j gre ma-
zilit bolnika s sv. oljem, in ga 
potem pobijejo na tla, niso sa-
mo človeške propalice, ampak 
naravnost živali. 

V sredo po noči 3. novembra 
so v Kršanu neznanci prišli kli-
cat domačega duhovnika g. Ro-
visa Kazimir ja , n a j bi šel pre-
viditi bolnika s sv. poslednjim 
oljem. Mladi in idealni duhov-
nik, ki je šele letos pel novo 
mašo, se ni ustrašil močnega 
dež ja in temne noči; vstal je 
t ako j in odšel z neznanci. Mati 
in sestra sta v s t rahu, da bi se 
mu k a j ne zgodilo, vstali in se 
napravili na pot za nj im. Njih 
s trah je bil upravičen. Osebna 
varnost je danes v Istri pod 
ničlo. Komaj sta se oddalji l i 
neka j korakov od župnisea, se 
jima je odprl strašen pogled: 
V bližini pošte so fašisti tepli 
g. kaplana z vso silo. Ko so u-
gledali ženski, so zbežali. G. 
Rovis je grozno zdelan; na gla-
vi je imel več ran, ki so mu jih 
fašisti zadal i z bokserjem, >z 
obraza je krvavel. Preplašena 
mati in sestra sta bili srečni, da 
je Kazimir ostal vsaj živ. Na-
slednjega dne je moral g. Ro-
vis zbežati iz Kršana ; zatekel 
se je menda v Trst. Tako so se-
d a j tri duhovnije, ki jih je u-
pravl ja l g. Rovis, t. j , Kršan, 
Sušnjevica in Kozjak , brez duš-
nega pas t i r ja . Fašisti so duhov-
nika napadli na tako nizkoten 
način, ker pridiga v cerkvi v 
hrvatskem jeziku. 

o 
V Tolminu 

hočejo fašisti gojiti sport. U-
stanovit i ' namerava jo r azna 
športna društva, ka tera bi za-
jela vso tamošnjo slovensko 
mladino. Po t rebu je jo velik pro-
stor za športno gibanje . Usta-
novili so tudi čitalnico. Seda j je 
izdal tolminski f aš i j apel za 
prispevke športnim društvom 
in čitalnici. Odzivov je mnogo. 
Odzvali, so se tudi ministri, na 
čelu jim prvi minister Mussoli-
ni. Fašisti s eda j vabijo l judi v 
svoja društva in se skl icujejo 
pi*i tem na samega Mussolinija, 
ki misli na obmejni Tolmin, ta-
ko da mora jo pristopiti vsi, ka-
tere pozovejo fašisti. 

,0 
Italijanščina se uvaja v cerkev 
lepo polagoma. Iz Unije, to je 
mal kvarnerski otoček, poroča-
jo, kako so že vse molitve v cer-
kvi i tal i janske. Duhovnik je či-
tal evangeli j v hrvatskem jezi-
ku. Seda j ga čita po i tal i jansko 
in včasi po lat insko^ . . 

o 
Gospodarske težave v Istri 

narašča jo tako, da ljudstvo ob-
upava. Iz Sv. Lovreča Pazena-

tičkega poročajo, da je bila le-
t ina slaba in sicer to že t r e t j a , 
t ako da l j u d j e ne vedo, kako se 
bodo mogli preživljat i . Kmet 
stoče pod strašnimi davščinami. 
Oblast pa išče pri n jem še neke 
ostanke iz let 1920 do 1922 in 
neke takse za vino iz let 1921 
do 1923. L j u d j e so bili obve-
ščeni, da so teh taks oproščeni, 
ali s eda j se i z t e r j u j e jo brezob-
zirno. Tr ta p ropada . Občini 
mora jo plačevati kmet j e za ži-
vino visoke t akse : za vola ali 
kravo 36 lir, za konja 40 lir, za 
prašiča 30 lir itd. 

o-
Nabori. 

V Piranu v Istri je prišlo na 
nabor 247 mladeničev. Po t r je -
nih je 154, torej 62 odstotkoy. 

o 
Odšel je V Jugoslavijo 

iz Trnovega pri Ilirski Bistrici 
učitelj Dolgan s svojo soprogo, 
ki je tudi učiteljica. Prebival-
stvu ostaneta oba v na jbol jšem 
spominu. 

o 
Nova tovarna 

se je osnovala v Rojanu pri Tr-
stu. To je tvorpica vijakov, 
ventilov, pip itd. Tovarno po-
t r ebu je jo v prvi vrsti ladjedel-
nice. 

Prvega ministra je razžalil 
Filip Dekleva iz Šempetra na 
Krasu. Obsojen je na tri mese-
ce in tri dni zapora ter na 250 
lir globe. Brani te l j je povdar-
jal, da ima ona žal j ivka lk zna-
ča j nekega lokal izma in da je 
bil Dekleva pijan« 

o 
Posledice deževja na Bovškem 
so strašne. Cesta iz Bovca v Ko-
barid je tako pokvar jena , da je 
mestoma nevarno prevažat i 
večje tovore. Med Srpenico in 
Trnovom se je cesta vdrla. Mo-
stovi so porušeni. Ljudstvo pro-
si pomoči. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, I T A L I J O itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.45 
1,000 Din $ 18.60 
2,500 Din $ 46.25 
5,000 Din $ 92.00 

10,000 Din $183.00 

100 lir 1 $ 4.75 ' 
200 lir $ 9.20 
500 lir $22.00 

1000 lir $43.00 
Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi ne stalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajne 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po Došti ali 
pa brzojavno. 

I Z V R Š U J E M O T U D I D E N A R N E 
P O Š I L J A T V E IZ S T A R E G A KRA-
JA V A M E R I K O . 

P i s m / i n pošiljke naslovite na: 
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"Roža sveta" NAŠ NOVI ROMAN PRIČNE V KRATKEM. KER JE TO NAJZANIMIVEJŠI ROMAN, KI SMO JIH DOSLEJ ŠE IMELI, OPOZARJAMO VSE NAŠE 
ČITATEUE, DA NAJ TA ZANIMIVI ROMAN ČITAJO OD ZAČETKA, DA JIM NE BO POZNEJE ŽAL. OBENEM PROSIMO VSE NAŠE PRIJATE-
LJE IN SOMIŠLJENIKE, NAJ TE DNI ŠE OPOZORE TUDI VSE SVOJE PRIJATELJE IN ZNANCE, KI MORDA ŠE NIMAJO NAŠEGA LISTA, DA SI 
ISTEGA NAROČE, DA BODO ČITALI TO KRASNO POVEST. ČITAJTE VSI ZANIMIVI ROMAN "ROŽA SVETA!" 

Eksplozija plina; 21 mrtvili.-Vznemirjenje v Jugoslaviji. 
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Povprečna ameriška farma. 

Nekaj takega, kot je resno "agrarno vprašanje" v mnogih 
evropskih deželah, je takorekoč nepoznano v Ameriki. Ame-
riško poljedelstvo in ameriški f a rmar imata sicer tudi svoje 
križe, ali ti se ne tičejo obsega zemlje. "Pomanjkan ja zem-
l j e" v Ameriki ni, malo je tu resničnih veleposestev v primeri 
K malimi kmetijami in običajni evropski klic po "več zemlje 
za poljedelce" se tu ne sliši. Farme se niso skrčile s/prihodom 
novih generacij f a rmar j ev ; povprečna površina dobre orne 
zemlje za poedinega f a r m a r j a je bila leta 1920 ista kot leta 
1900 ali celo kot 1. 1860, d očim se je povprečna vrednost far-
me stalno zvišala. 

Od 1. 1860 znaša površina zemlje v Združenih državah 
neka j čez 1900 milijonov akrov. Leta 1860 so farme zavze-
male približno 407 milijonov akrov, 1. 1900 približno 415 mi-
lijonov akrov, 1. 1920 pa 956 milijonov akrov. 

Povprečna velikost fa rme pa je ostala skoraj ista tekom 
polstolet ja: 1. .1870 je povprečna površina farme znašala 153.3 
akrov, 1. 1920 pa 148.2 akrov. V tem zadnjem letu je bilo sko-
r a j šest in pol milijonov farm v Združenih državah. Le pri-
bližno 42,000 farm je zavzemalo manj od treh akrov in samo 
okoli 47,000 farm je" imelo čez 1000 akrov. Farme srednjega 
obsega, ki zavzemajo bd 100 do 174 akrov, so one, ki pred-
s tavl ja jo najvišjo povprečno vrednost. 

Število farm in obseg obdelovane zemlje je stalno raslo 
od 1. 1850. Obsežne pokrajine Zapada so provzročale ogrdm-
no priseljevanje iz Vzhoda v t e d a j divje pokraj ine na Zapadu. 
Civilna vojna pa je razkosala mnogo ogromnih plantaž na Ju-
gu in s tem tudi prispevala k večjemu številu farm. 

Od skupne površine Združenih držav je 1. 1850 le 6 odst. 
bilo posvečeno .poljedelstvu, 1. 1920 pa 26M odst. Površina, 
ki ni obdelovana, obstoja iz gorovja, puščav, gozdoV, močvirij, 
mest, dvorcev itd. Del te neobdelane zemlje sp rabi za pašo 
y r anžah ; neki del utegne biti spremenjen v farme potom iri-
gacije, osuševanja ali iztrebljenja. 

Vrednost fa rm pa je rasti a mnog« hitreje kot število 
fa rm. Leta 1870 je povprečna vrednost farme znašala $3365, 
L 191.0 $6444 in 1. 1920 $12,084. Povprečna vrednost akra se 
j e povišala od $21.94 v 1. 1870 na $46.64 v 1. 1910 in $81.i52 v 
1. 1920, Vrednost farmskih poslopij, priprav, in živine se je 
Spovišala v približno istem razmerju . 

V splošnem prevladuje naziranje, da eden izmed najvaž-
nejših razlogov za višjo vrednost farme je pritisk prebivalstva 
na deželo. Takega pritiska pa ni opažati v Združenih drža-
vah. Leta 1850 smo imeli povprečno 205 prebivalcev za vsa-
kih tisoč akrov obdelovane zemlje, dočim 1. 1920 jih je bilo 
210 — torej le malo več kot 1. 1850, ko je vrednost zemlje zna-
šala šestinko tega, kar je znašala 1. 1920. 

V razmer ju s celokupnim prebivalstvom Združenih držav 
p'e prebivalstvo na fa rmah stalno pojemalo z razvojem indu-
jstrije, tako da manj od polovice vsega prebivalstva je danda-
nes poljedelskega značaja . Stroji in raba gonilnih sil so nado-
mestili nedostatek delavcev. Povrh tega pa, čim so se dobre 
prsti izčrpale in je potreba dežele klicala po večji zalogi po-
ljedelskih pridelkov, so znanstveniki rešili problem s tem, da 
BO prinesli kemijo v pomoč poljedelcu. Kako važna je za po-
ljedelca raba strojev in gonilne sile, je razvideti iz dejstva, da 
Se je tekom zadnjih 70 let obseg človeškega dela, ki je potreb-
no za pridelovanje enega mernika (bushel) pšenice, znižal od 
treh ur in tri minute na povprečno deset minut. Strošek tega 
dela pa je padel od 17.8. centov na 3.5 centov za vsak bušel. 

TO IN ONO IZ BARfeER-
TONA. 

Barberton, O. 
County auditor od naše Sum-

mit County naknadno poroča, 
da je čas za pritožbe vsled mo-
rebitne previsoke cenitve pose-
stva podaljšan do 20. j anuar ja . 
Keda j se bode začelo s pobira-
njem davka ( tax) , bom že tu-
ka j poročal. 

Bazar slovenske fa re v na-
šem mestu se je, kakor poroča 
Rev. Bombach, zelo dobro ob-
nesel letos. Čistega dobička se 
je naredilo dvatisoč enajst do-
larjev in 35c ($2011.35). Na-
dalje je ostalo blaga v vredno-
sti okoli osemdeset dolarjev. 

Naš rojak Joe Richter si je 
zelo lepo preuredil svoje gro-
cerijske prostore in mesnico. 
Poslopje na Hopocan Ave., 
k jer je bila trgovina prej, je 
predelal v lično stanovanje. Tr-
govina se sedaj naha ja na vo-
galu Hopocan Ave. in Moore 
Street. Okolica pri naši cerkvi 
je tore j dobila malo lepše lice. 

Kakor že poročano, t uka j j« 
Ku Klux Klan v Summit Coun-
ty takorekoč razpal. Poroča se, 
da je od okoli šesttisoč članov 
te organizacije ostalo zvestih le 
neka j čez štiristo. Dne 18. sep-
tembra t. 1. se je namreč zbralo 
skupaj k zborovanju 3500 čla-
nov in sklenilo, . da se čarter 
pošlje naza j na glavni urad te 
organizacije in denar v blagaj-
ni, $54,000.00, pa se podari 
Protestant Service League. 

Ostali klani so stvar prinesli 
pred sodišče. Obravnava o te j 
za'devi je sedaj končana in so-
dišče bo podalo razsodbo v te-
ku enega meseca. Kot vselej 
pri takih slučajih, je tudi t uka j 
prišlo na dan precej lepih reči. 
Lahko se reče, da so inozemci 
bili t uka j v veliki meri odgo-
vbrni za uspeh te organizacije. 
Glavni principi te organizacije 
so slični onim fašistov v starem 
kra ju š primeskom protestan-
tovske fanatičnosti. Vendar pa 
vsled veliko večje kulture tu-
ka j od one tam v Evropi, se ta 
organizacija ne poslužuje v 
splošnem surovosti in nasilja in 

v prid društvom ali kaki drugi 
naši napravi in t j a n a j bi šel 
vsak, kateri rad gleda našem-
ljene ljudi. S tem bo tudi ob-
enem koristil svojemu narodu 

- med tem, ako gre gledati in 
občudovati našemljene Klane, 
dela le v prid propagandi fana-
tične organizacije, katera pa 
itak, hvala Bogu, nima podlage 
tuka j v Ameriki za stalni ob-
stoj. Ant. Okolish. 

o 
SPRINGFIELDSKA NASELBI-

NA DUHOVNO PRENOV. 
LJENA. 

kjer in kadar se t uka j ka j ta-
kega pripeti, je le bolj izjema, 
med tem ko je to tam načelo. 
Organizacija Klanov se je in se 
še tuka j poslužuje le bolj jav-
nih demonstracij, bodisi z ob-
hodi ali s shodi na prostem, pri 
katerih se zvečer razsvetli križ, 
zažiga umetni ogenj, in tuka j 
je, k jer pridejo zraven inozem-
ci in seveda tudi naši l judje . — 
Namen takih shodov in obho-
dov je pokazati njih moč in pri-
dobiti si rešpekt, pred ljudmi. 
Vsaka taka reč pa seveda nima 
uspeha, ako l judje ne dajo po-
zornosti. Dejstvo* pa je, da vse 
dere skupaj, kadar se tak spre-
vod vrši in gleda z /nekim obču-
dovanjem in strahom v r juhe 
pokrite postaye. Ravno tako je 
Zvečer in vse zopet skupaj drvi 
gledati, ako se k je sveti križ ali 
umetni ogenj. Vsako leto se 
pr i re ja jo maškaradne veselice 

Springfield, 111. 
Srce mi kipi radosti in vese-

lja pri spominu na raivno prošle 
dni. Milost božja je bivala med 
nami bolj očitno ter z večjo si-
lo in neomejeno močjo kot ke-
d a j poprej v zgodovini naše 
župnije in naselbine. Ko bi le 
mogel govoriti jezike angeljev, 
da bi vredno izrazil čuvstva, ki 
so me navdajala tekom časa sv. 
misijona in še osobito zadnje 
tri dni. In to niso čutila le mo-
je duše, temveč napolnjena so 
bila srca naših dobrih vernikov 
z isto radostjo. Za neprecenlji-
ve milosti se želimo zahvaliti 
neskončno dobrotljivemu Bogu 
ter naši mogočni patroni Sv. 
Barbari, koje god Smo obhaja-
li baš med misijonom. Sv. Tere-
zija, naša l juba in mila Mala 
Cvetka, pa nas je koj očarova-
la s svojo priprošnjo, s svojo 
pomočjo. Da, sipala je v teh 
dnevih pokore, grevenge, mo-
litve in svetih sklepov rože bož 
jih milosti iz neba na našo žup-
nijo, na našo slovensko nasel-
bino. Uslišala je naše in še oso-
bito naših nedolžnih otrok mo-
litve ter nam naklonila usmilje-
nje božje v veliki meri. Vsi, ki 
smo se sv. rnisijtina vdeležili, se 
čutimo okrepčane. Vsi smo 
srečne j i in bolji kot smo bili 
pred misijonom. Vse nas napol-
nuje nekaka £udna notranja 
sila, neka samozavest. Blago-
dejni mir se je vlegel v naše 
srce, pokoj, kakor ga čuti le 
oni, v kojem počiva Bog sam. 

Kedo bi pač ne bil iz globo-
čine srca hvaležen očetu misi-
jonarju, Rev. Vencel Šolarju iz 
reda sv. Benedikta? Sv. Tere-
zija, Mala Cvetka, sama je vo-
dila usta tega srečnega misijo-
nar ja . Vsaka misel, vsaka bese-
da, je bila napolnjena duha 
božjega. Kruh božje besede so 
nam drobili s toliko resnobo, 
spojeno s toliko milobo, sočut-
jem, l jubeznijo in usmiljenjem, 
da so nam ne le topili naša sr-
ca ter jih čistili v verskih resni-
cah, temveč nas vzdramili iz 
t rdnega spanja in vzbudili k 
novemu življenju delovanja za 
časni in večni blagor naš. 

Ob sklepu so nam ihtela srca 
hvaležne sreče, ki se je nasta-
nila v naših prsih. Cerkev je bi-
la napolnjena od glavnega al-
t a r j a do zadnje klopi in na ko-
ru vse polno. Oko se je vsako-
mur rosilo, ko so nam dobri mi-
sijonar polagali zadnje svete 
in blažilne nauke v slovo. V o-

sprednjih klopeh, kakor v zad-
njih, so ihteli možje in žene, 
mladeniče in dekleta so zaliva-
le solze. Ihteli so otroci, čeprav 
često niso vsega razumeli, a vi-
deli in slišali so jokati očeta in 
mater in stopilo se je tudi nji-
hovo nedolžno srce. Ob sklepu 
pridige so častiti oče misijonar 
položili cerkvene ključe zopet 
n a z a j v roke našega č. g. žup-
nika Mažirja, kakor tudi sveto 
razpelo, na j bi župnik kot duš-
ni pastir zopet zvoljno križ na-
ložili na svoje rame ter ga no-
sili pred svojo župnijo in s kri-
žem na ramah sledili stopinjam 
Dobrega Past ir ja in srečno do-
vedli svojo čredo, ki jo jim je. 
Bog v varstvo izročil, v srečo 
nebeško. C. oče misijonar so 
nam še podelili papežev blago-
slov s popolnim odpustkom. 
Konečno smo še vsi sprejeli 
blagoslov z Najsvetejšim iz rok 
škofovega namestnika, vice-
kancler ja Dr. Giusti. 

Ne vemo, kako bi se dostojno 
zahvalili č. očetu misijonarju. 
Bog sam n a j jim bode plačnik! 
Sv. Terezija, naša mila Mala 
Cvetka, Ti pa spremlja j tega 
moža božjega po naših sloven-
skih naselbinah v blagor ne-
umrjočih slovenskih duš! 

Štirideseturna pobožnost. — 
Novi vir božjih milosti se nam 
bo odprl prihodnjo nedeljo, 
dne 12. t. m., ko se nam bo Kri-
stus Gospod, Sin božji javno iz-
postavil v češčenje in tolažbo 
pri sedmi sv. maši. Sv. Rešnje 
Telo bo izpostavljeno vernikom 
v češčenje tri dni, v nedeljo, 
pondeljek in torek. Vse tri ve-
čere bodo večerne pobožnosti s 
pridigo in svetim blagoslovom 
ob pol osmih. V torek zvečer pa 
bo slovesen sklep. Verniki bo-
do vsi sprejeli sv. zakramente 
ter obnovili dobre sklepe, stor-
jene med sv. misijonom. Slo-
venci od blizo in daleč, le pri-
dite vsi k studencu milosti 
božje, kakor žejen jelen k vrel-
cu. Le pridite srkat tisto nebe-
ško sladkost, bližine božje, ki 
je razodeta onim, ki v resnici 
Boga ljubijo. Tuji in domači, 
duhovniki vam bodo vse tri dni 
na razpolago/ da lahko odlo-
žite breme od svojega srca. Ne 
poslušajte zlega duha, ki vas 
na vse strani skuša, da bi vas 
zadržal. Toda predno pridete, 
opravite gorečo molitev za mi-
lost dobre in čiste sv. spovedi. 
Zdihujte k sv. Tereziji, Mali 
Cvetki, in uverjeni bodite,, sre-
ča bo vaša. Na j se svet le nor-
čuje iz "cvetke." Ti pa se 
spomni dobre krščanske tvoje 
matere. Tvoja l juba slovenska 
mati so bili tvoj živi katoliški 
katekizem. Iz tega katekizma, 
ki je bilo zlato srce ljubeznive 
tvoje matere, si se ti učil Boga 
spoznavati, njemu služiti in 
greha se varovati. Le spomni 
se zlatih otroških let, ko si po-
lagal majhno svojo glavico v 
materino krilo, ko si opiral svo-
je otroške nedolžne oči v dve 
žareči zvezdi v obrazu ljube 
tvoje matere. Pa reci, da si ke-
da j pozneje vžival srečnejše 
dni ? Poročevalec. 

0. 

ce. G. Wm. Radety je vprašal, 
k a j pomeni ime "Carniolia." V 
krasnih besedah mu je opisal 
naš slovenski odvetnik in pred-
sednik kluba, k a j pomeni to 
ime. "Kot vrt v Sloveniji," ta-
ko je rekel, si morate predstav-
ljati to ime. Ocl t uka j so prišli 
naši očetje in mnogi od nas, ki 
smo danes ameriški Slovenci. 
Mi tora j smo cvet Kranjske, 
zatorej ne sprejmemo članov, 
kateri niso slovenske krvi. Biti 
pa morajo tudj dobri katoliča-
ni in državljani. S tem delamo 
čast Sloveniji in naši novi do-
movini Ameriki. 

Konečno se je izrazil naš vr-
li govornik Mr. Kompare o lju-
bezni do naših pradedov in 
njih nevesti Ameriki. Povdar-
jal je, kako moramo biti po-
nosni na svojo vero in narod-
nost. 

Amerikanci so pazno poslu-
šali krasni govor ter z nami 
vred klicali: "Živela Carnio-
lia!" Po krasnem govoru smo 
vsi vstali in stoje poslušali na-
šo ameriško "Star Spangled 
Banner." 

Po banketu smo zalivali o-
kusno pečenko do pozne ure v 
prostorih South Chicago Cluba, 
k jer se je vršil tudi banket, ki 
nam bo še dolgo v spominu. 

Vsemu članstvu Carniolia kli-
čem Bog Vas živi! 

Mrs. R. Ziherle. 

ŠEST R W T K A T O L . 
- TISKU. 

1. Katoliški časopis je naj-
boljši agitator za kat. društva 
in župnije. 

2. Pisana beseda v časopisu 
seže t ja , kamor zgovorjena ni-
kdar. 

3. Kakršno časopisje bero 
v naselbini, tak je duh v nasel-
bini. 

4. Vsak cent, ki ga izdaste 
za kat. časopisje, je najbol je 
naložen za kat. prepričanje, ki 
prinaša mnogotere obresti. 

5. Le oni, ki bero dobre ka-
toliške časopise, so zanesljivi in 
zvesti podporniki'cerkve. 

6. Katoličan brez kat. ča-
sopisa, je podoben hiši, v kateri 
so okna pobita in vlečejo skozi 
vsi vetrovi. 

M M 

OB PRILIKI 10LETNICE CAR-
- NIOLIAN KLUBA. 

So. Chicago, 111. 
Veseli me, da sem se odzva-

la povabilu "Carniolian Cluba,' 
kateri mi je nudil priliko videti 
in slišati naše mlade Amerikan-

KAZEN ZA PEČLARJE V 
ITALIJI. 

Zakaj se skrivajo? (Prispe-
vek.) — Oče rdeči redahter že 
cele mesece piše o Rev. Cerne-
tu, ker -ga je res prav pošteno 
stisnil za- mošnjiček. Ampak 
zaka j ne pove javnosti, kako 
in na kakšno ime so inkorpori-
rali tiskarno? In pa, ali država 
Illinois dovoli kaki bratski pod-
porpi organizaciji obratovati 
industrijska podje t ja — for 
profit — med katere spadajo 
tudi tiskarne? Ta vprašanja so 
zda j na dnevnem redu in če go-
spode na Lawndale ni strah, 
na j to narodu pojasnijo!—F.S.( 
Cicero, 111. 

sls * i!< 
Življenje je dolgo. (Prispe-

vek.) — Dragi Mimogrede:-— 
Jaz vem, da Ti zelo iščeš novic. 
Jaz sem eno ujel zadnjo nede-
ljo za italijansko baro. Taka-le 
j e : Za baro je nekdo kimal z 
velikim rdečim nosom. Pa V0' 
gledam bližje, in kdo misliš, da 
je bil? Starosta naših krokar-
jev P. Zgaga. Na bari je slonel 
in v tla gledal ter mrmral: 
"Življenje je jako kratko. Edi-
no od sobote do sobote, ko člo-
vek plačo dobi, je strašno dol-
go."—Janez iz N. Y. 

* * * 

Najbolj resnično. Trije reali-
stični slikarji so se prepiral') 
kdo izmed njih slika bolje P° 
prirodi. 

"Naslikal sem sliko tako na-
ravno," se je hvalil prvi, "da 
so prileteli ptiči in so začeli 
bati zrno s tr te ." 

"To ni nič," je rekel drug'' 
" Jaz sem naslikal pokrajin0 

tako izborno, da je padel to-
plomer, ki sem ga pristavil K 
nji, kar 10 stop. C.' pod ničlo-

" K a j bo to," je rekel zmag0 ' 
slavno tretj i . " Jaz sem naslika' 
portret mladega moža 
imenitno, da ga moram vsak0 

jutro obriti." 

Pozna ga. Ona: " K a j bi 
redil, ako bi umrla?" 

On: "Najbrže isto, kot ti> 
ako bi jaz umrl." 

O n a : " V i d i š g a n e s r a m n e ž a j 
pa si jni obljubil, da se ne b°s 

nikdar veq ženil." 
* * * 

Piim, Italija. — Ministrski 
svet je odobril Mussolinijevo 
novo odredbo, po kateri bodo 
kaznovani, oziroma obdavčeni, 
samci v starosti od 25. do 65. 
leta. Novi davek na samce bo 
prišel v veljavo 1. jan. 1927. 
Neporočene ženske so izvzete, 
kajt i po mnenju premierja, ni-
so one vzrok, da so samice, ali 
da ostanejo stare device, kar 
je že tako dovolj velika kazen 
zanje. Denar, ki g,a bodo pla-
čali samci, je namenjen Na-
rodnemu zavodu za protekcijo 
materinstva in otrok. 

o 
O razmerah v Julijski Krajini 
bo obveščen Mussolini odslej 
sproti, kakor ukazuje njegova 
odredba prefektom, da morajo 
prihajat i k njemu poročat po-
gostoma. Tako bo naše ljudstvo 
občutilo njegove direktne ukre-
pe in vedeli bomo natančno, 
kake volje in kakega razpolo-
ženja do drugorodcev je go-
spod Mussolini. 

. O jugoslovanski vladi. 

Znano vam je, bra t je dragi' 
da v SHS vsak mesec vsaj 

desetkrat 
v vlado nova krizžf sili, 
opozicija še večkrat. 

Danes trdno še stojijo, 
jutri klonijo glave, 
in n a s l e d n j i d a n p a zope t 
vse po starem tiru gre. 

Jaz imam pa vlado staro, 
vlada mi že dokaj let, 
kadar hočem oponirat, 
metla začne pesmi pet. 

Radi tega v krizi stalni 
vlada je prav vsaki dan, 
mesto, da demisijoniram, 
javim se, da sem bolan . • • 

ALI STE VI že dobili krase" 
stenski zemljevid? Kaj čak9' 
te? Na delo! Pridobite Am^' 
Slovencu enega novega n&r°c 

nika, pa ga bote dobili! 

Rev. Aleksander, O.F.M.: 

PRILIKA 0 ROMARJU, KI JE ZGUBIL 
OČETOV TOLAR. 

Moj romar je bil k a j čuden romar, moj 
romar ni imel denar ja , ali ni to čudlio? 
Brez denar ja r o m a f Nekdaj je bil bogat, 
da . a tega je že dolgo. Očetov tolar mu je 
padel v cestni kanal in ni ga več našel. Oni 
tolar je bil tolar-vsemogočnik: nikdar ni 
fekopnel, to čudovito lastnost je imel. 

* lic * 
Oče je poklical svojega Tomažka: 
"Sin moj, romarj i smo in romamo po 

božji poti do dal jne kapelice, k je r je več-
no Zdravje doma. Jaz sem doromal, glej, 
in kmalu bom stopil v kapelico. Sin moj, 
:daj mi svojo dlan." 

In sin mu je dak svojo dlan. Oče je stis-
nil vanjo svetel to lar : 

"Dobro ga varuj, Tomaž, zaka j težka je 
pot in premnogo jih zgreši smer. Glej, dal 
je Bog tolar vsemogočnik vsem dobrim, da 
si pomagajo z njim na trdi poti. Tolar ima 
to čudovito lastnost, da ga nikoli ne zmanj-
ka. Dobro mi jte služil tolar, zdaj , ko ga 
ne bom več rabil, pa ga tebi dam. V svet 
boš šel. Ve>š, k a j je svet? Svet je baraba, 
razt rgan in razcapan od znotraj, od- zunaj 
pa polišpan in pošminkan kakor baron: 
varu j se te barabe! Ta špega za takimi to-
larji vsemogočniki. Izbije tLga iz rok ob 
prvem vogalu." 

Oče je umrl in sin je šel na romanje : 
"Usojeno je, da sem človek, to se pravi: 

romar. Kaj bi ne romal, ko imam tolar 
vsemogočnik. Preje sem romal z očetom. 
Za roko me je vodil, zda j bom hodi! sam." 

Ni pa še bil prav iz mesta in je zgubil ču-
doviti toiar. Krenil je mimogrede na uni-
verzo, da bi se vpisal med modroslovce. 
Kakor po navadi, se je odkril pred cerkvijo 
na nasprotni strani univerze. Modroslovci 
so ga videli: 

"Hej , Tomaž! Komu se pa odkrivaš?" 
"Komu? Bogu, ki me je ustvaril." 
" K a j ne veš, da ga ni več. Da ga sploh 

nikdar bilo ni. Včeraj ga je vrgel Dr. Oša-
ben s trona. Dr. Ošaben predava duše-
slovje. Njegov predmet vzemi. Ka j ae ti 
pa v roki sveti?" <* 

" K a j ? Tolar-vsemogočnik. Oče mi ga je 
dal na pot. K a j ga tebi tvoj n i ' da l ? " 

"Haha. Tolar-vsemogočnik; Pokaži ga." 
Tomaž ga je pokazal. Modroslovec ga 

vzame v roko. Krohot — in tolar se je »ko-
talil naravnost v kanal pred univerzo . . . 

"Romar si, Tomaž, res, kakor sem romar 

jaz, kakor smo romarji vsi," je rekel eden 
med motlroslovci, "pa boš prišel do groba 
tudi brez tolarja, kakor bom prišel do nje-
ga jaz, kakor bomo mi vsi prišli do groba." 

Tomaž je verjel in je še pljunil za tolar-
jem v kanal. Potem je šel in se je upisal 
na modroslovno fakulteto. Modroslovje pa 
ni bilo zanj . Ni minilo leto in je vrgel šolo 
v koruzo. 

"Grem. Poiskal bom tolar. Pa ne onega 
vsemogočnega. Sam si ga prislužim. Službo 
si poiščeni na železnici zunaj mesta.." Še 
isti popoldan je krenil proti železniškemu 
ravnateljstvu. Ravnateljstvo ga je odklo-
nilo. Šel je na pošto, pošta ga ni marala, 
šel je prosit za učiteljsko mesto, prosvetno 
ministerstvo ga ni sprejelo. 

"Za vraga, čemu me vedno sprašujejo, 
če imam tolar-vsemogočnik?" 

Na direkciji so prašali zanj> pošta je pra-

šala zanj , prosvetno ministrstvo je praŠa'0 

zanj . 
"Sa j ga tudi vi nimate, le nič hinavstv<l 

ne," je vzrojil Tomaž. 
Vsi tri je so odgovorili: 
"To je res, da ga nimamo. Mi pa smo A11' 

Od uslužbencev zahtevamo, da ga ima.!0^ 
Ce ne nam lahko lumparije vseh sort 
igrajo. Lepega dne mi prideš pijan v 
sarno, pa ne bo§ prav sporočil prihod'1;^ 
stadiji, da gre brzovlak po prvem tiru- ^ 
tastrofa bo. Kdo bo odgovarjal? Jaz- ^ 
mi hod i in p r ines i t o l a r -v semogočn ik . ( j 
bom vedel, če si vesten." Tako je g°v°J 

železniški šef. ' J 
Poštar je rekel : "Kdo mi garantira* 

nisi slepar in da ne boš iz pisem 
kradel? Ko bi imel tolar-vsemogočnih 
vedel, kako je s teboj. Prinesi ga in bo S 
dočil o tvoji poštenosti." 



Ženski svet 

VSEM SLOVENSKIM ŽENAM IN DEKLETOM PO ŠIRNI 
AMERIKI NA ZNANJE. 

Dne 19. decembra t. 1. ob 4. popoldne se bo v Chicagi, v 
šolski dvorani sv. Štefana vršil prvi skupni sestanek vseh žena 
in deklet, ki se zanimajo za Slov. Žensko Zvezo. 

Na ta sestanek na j pošljejo že ustanovljene podružnice 
svoje delegatinje ter ostale naselbine svoje zastopnice, čim 
več nas bo, tem boljše. 

Na tem zborovanju se bo odobrilo pravila ali program, 
pa katerem bo Zveza poslovala. Volil se bo tudi gl. odbor. 

Torej slovenske žene in dekleta! Pridite na ta sestanek, 
katera le količkaj more! Žrtvujte one stroške, ki bi jih pri 
tem imele, za idejo ženskega združenja. Katera pa radi od-
daljenosti nikakor ne more priti, pa n a j pismeno poda svoje 
nasvete in priporočila. Nikar stati na strani, pridružite se 
nam! Pomagaj te nam s svojimi nasveti in ne odlašajte, češ, 
"bom pa pozneje pristopila." Storite sedaj in pomagajte, da 
prebijemo led! Vse, prav vse n a j pride na plan za Žensko 
Zvezo. Na vas, žene in dekleta, je ležeče, ako bo Zveza uspe-
la. Jaz sem sicer sprožila to misel, a ko bi mi druge ne poma-
gale, bi ostalo samo le pri misli. Odzvalo pa se je več zaved-
nih žen, ki so se za to idejo zavzele in mojo misel uresničile. 
Začetek torej imamo. Od vseh nas žensk pa je ležeče, kak 
bo napredek. Ker pa jaz kolikor toliko poznam žensko ko-
rajžo in vzajemnost, si obetam najboljše. 

Od strani se tudi namigava, da se Ženska Zveza ustanav-
lja radi tega, da bi se ženske odcepile od K.S.K.J. Ako sov-
ražniki ženskega napredka ne na jde jo druzega razloga, da 
bi nam zapreke delali, ta jim ne bo držal. Zveza ne bo delala 
konkurence nobeni Jednoti. Zasledovala bo le ob ustanovitvi 
ji začrtano pot, delovala za to, za kar je namenjena jn to je 
za združitev in izobrazbo slovenskih žena in deklet. Temu 
programu gotovo ne more nihče ugovarjati. 

Zato Vas, žene in dekleta v imenu prvih dveh podružnic 
Ženske Zveze prisrčno vabim, da pridete v nedeljo, 19. decem-
bra v Chicago na skupni shod. Bodite med prvimi pijonirka-
mi, ki boste omogočile Zvezino poslovanje in ji pripravile pot. 
Čim več nas bo, lepše bo ter boljši program bomo lahk,o sesta-
vile. — Tu in tam sem že slišala opazko: "Eh, k a j bojo žen-
ske naredile!" Zato je skrajni čas, da že enkrat pokažemo, 
ali k a j znamo narediti ali res nič. Pregovor pravi, da "v slogi 
je moč," tega gesla se držimo in uspeh nam je zagotovljen. 

Z narodnim pozdravom do vseh žen in deklet! 
Marie Prisland, Sheboygan, Wis. 

v bolnico. Domišljal si je, da 
ga preganja jo razni mladi lju-
dje, med katere je štel tudi ne-
srečnega di jaka Botterija. 

_ _ o 
Širite in naročajte "Amerik. 

Slovenca!" 

NA PRODAJ 
3-nadstropna hiša lesena, po 
4 sobe, v dobrem stanju. Ce-
ha samo $4700. Lastnik na 
1822 West 21 st PL, Chicago, 
Ills. s,p,s 

v.. . ., — - J 
MALI OGLASI. 

U G O D N A P R I L I K A . 

N A J S T A R E J Š E P O D J E T J E V 
CHICAGI. 

Irnano dva dobra mesta v slovanski 
naselbini, za 2 moška, čedne zuua j -
nosti v s tarost i od 24-45 let, ki bi obi-
skovala slovansko ljudstvo. 

Ni treba imeti nobenega znanstva. 
Mi vas naušfcno. Dobra bodočnost in 
napredek. 

Vpraša j te Freund ali Mr. Brown, 
6131 W . 22iul Str., Cicero, 111. 

t do t 

V jeseni kakor v 
zimi najbolj pri« 
pravna vožnja je z 

L A H K O Z A S L U Ž I T E nekaj za 
praznike, mi pot rebujemo človeka, 
ki bi obiskoval Slovence zvečer in 
ob nedeljah. Ni treba nol^eliesa 
znanstva. Mi vas naučimo. Lepa 
prilika, tedensko od $35 do $50. — 
6131 W . 22nd St., Cicero, 111. 

70-1 do t 
. P O H I Š T V O N A PRODAJ. 
P O H I Š T V O za 5 sob, kompletno, v 

dobrem stanju. 2937 Sheffield 2d. 
_____ .. / 43-pdop 

N O V A P I A N O orehov les, preproge, 
parlor set, pa tudi za jed. sobo in 
postelje,' lepa miza, radiola. '5701 

_ Michigan. E n g k w o o d 5941. 52-s do s 
P O H I Š T V O za 4 sobe, jedT sobo,"ku-

hinjo in druge. 3111 Milwaukee. 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ 73-t do 1 

D E L O I N S L U Ž B « 
P O T R E B U J E M O prodajalca za zem-

Tašča, Slovana, čedne zunanjost i in 
poštenega. Vpraša j te osebno od 9:30 

_ d o _ l l a. m. 39 E. Ohio St. 36-p do p 

DVE ZVESTOBI. 
Stari zvesti "Geyser" v Yel-

lowstone National Parku ni-
kdar ne zamudi izvršiti svoje 
vsakourne dolžnosti. Trinerj'e-
vo grenko vino nikdar ne izo-
stane, da bi ne očistilo vaših 
črev v neka j urah časa. Tako 
sta oba zvestobna. Vi imejte 
vedno Trinerjevo grenko vino 
doma za ureditev slabe slasti 
do jedi, slabo prebavo, zaprtni-
co, glavobol, nervoznost in 
druge želodčne nerednosti. Ho-

PROTI GOTOVINI ALI NA LAHKE OBROKE 

BgffiittM Telsers 
F U R N I T U R E 

Housefurnlshings & Radio 
2107-11 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL, 

S tem Vas opominjamo, da se bližajo bo-
žični prazniki. Naša zaloga je popolna, 
kupčija sedaj ni velika, zato nikar ne ča-
kajte ko bo po trgovinah naval, izberite 
sedaj kar želite. Le malo je treba gotovine 
takoj, mi vam izbrano blago shranimo do 
praznikov. Zadnje dni se mora»jo kupo-
valci zadovoljiti z vsem kar ostane, modri 
pa kupujejo sedaj, bodite tudi vi med sled-. . . . . ' njimi in kupite takoj. 

i Phonograph skupno z radio, i 
[ Cena je bila $75.00 — Zni-
t žana cena pred $ 5 2 5 0 
j praznikopi samo 

E Imamo pa tudi veliko za-
! logo drugih, kakor tudi 
! zboljšane "saxophonic re-
» producer." 

UNlVT.nSAL 

.ĴJ*"—.. . .„ Jwunuw -̂-; 
~"~1 THE TÎ Č FAITMPlil"? 

čete li okrasiti vaš dom s kras-
nim 'stenskim koledarjem, s 
slavno "Old Faithful Geyserje-
vo" sliko v raznih krasnih bar-
vah? Trinerjev stenski koledar 
za leto 1927 vam prinese to 
znamenitost iz Yellowstona na 
[vaš dom. Vprašaj te vašega tr-
govca za enega, ali pa pošljite 
j 10 centov na Joseph Triner Co., 
(1333 So. Ashland Ave., Chica-
fo, 111. Trinerjevo grenko vino 
je neprecenljivo zdravilo. Ena 
steklenica stane «$1.25, malo za 
vzorec steklenico vam pošlje-
mo po sprejemu 15c na vaš na-
'slov.— (Adv.) 

( g / SIMPLEX UNftfCN&AL j 
Srečni smo, da vam lahko naznanimo, da smo dodali J 

k naši zalogi peči, tudi UNIVERSAL, katere vsakdo po- j 
zna. Pridite gotovo pogledati tudi te. Gotovo ste že-ča- j 
kali, da bo kc\o v vaši soseščini imel zalogo teh peči. 

Dvojne znamke vsaki dan do Božiča 

Božična darila 
Tukaj so le nekatere izmed mnogih igrač, ki jih imamo 

/ zalogi, pa tudi okraske za drevešček t Pridite in oglejte si. kakor tudi za vašo rabo, kot no-
govice, spodnjo in zgornjo oble-
ko, srajce, kravate, kragelne, 
sw^aterje, kape, žepHe robce, po-
steljno opravo, sploh vse kar 
spada v "Dry Goods" trgovino 
kupite najbolje in najceneje v 
prvi slovenski trgovini z oblačil-
nim blagom 

sedaj stane samo 

$17.50 
The 

Will County 
National 

Bank 
OF JOLIET, ILLINOIS 

JOHN GOTTLIEB 
Dry Goods Store 

1845 WEST 22nd STREET, 
CHICAGO, ILL. 

(blizu tiskarne Edinost.) 
Zaka j bi plačevali dražje drug-

je, ko pa pri nas kupite vse po 
stalnih nizkih cenah. 
' PREPRIČAJTE SE SAMI! Prejema raznovrstne d«v 

name vloge, ter pošil ja 
denar na vse dele sveta. 

SET ZA JEDILNO SOBO. 
Tukaj vidite pohištvo za jedilno sobo iz orehovega le-

sa 7 kosov prevlečeno z najboljšim blagom1 ali sedeži z 
Jacquard žameta. Posebno za božične praznike bi mo-
rali imeti k a j takega, da bi krasilo vaš dom. Vse bolje bo 
teknilo kosilo, če boste imeli tako pohištvo. 

STEWART WARNER MATCHED UNIT d » Q C / \ A 
RADIO, cena znižana na « p » / U . V V 

Samo $2.50 na teden. 
kompletno, nič drugega ,ni treba kupiti. — Pridite, da sli-
šite ta čudoviti RADIO. Imamo tudi mnogo drugih, po 
nizkih cenah. 

DOUBLE 
STAMPS 
UNTILL 
CHRISTMAS, 

GESLO! 
BODI VAŠE 
K SVOJIM— 
SVOJI! 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. 

C. E. WILSON, predsed 

P 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
• i 

KUHINJA 
DIVJAČINA. 

Kako se kvasi divjačina. Od 
dobro uležane srne vzemi hrb-

,ta ali stegna, kolikor ga potre-
buješ , dobro ga operi in pre-
kvasi, t. j. deni meso v prsteno 
ali leseno posodo ter polij s 
kvašo, da stoji čez meso. Kvaša 
se pripravi tako-le: Deni v do-
bro ploščen ali prsten lonec pol 
galona vode. Ko zavre, prideni 
košček korenja, polovico čebu-
le, malo peteršilja in zelene,, 
vse na koščke zrezano. Ko je 
to mehko, dodaj še en lorber-
jev listič, tri zrna česna, vrši-
ček timeza, dve zrni cele diša-
ve, dva klinčka, malo muška- ' 
tovega cveta, neka j zrn popra 
in malo kisa. Kvaša na j bo kis-
la, kakor dobro okisana juha. 
Vse to n a j še vre kake četrt 
ure, potem pa zlij na meso. Če 
rabiš meso hitro, vlij nanj vrelo ' 
kvašo, toliko da stoji čez meso. 
Če je meso z vrelo kvašo poli-
to, zadostuje, da je le en dan v 
kvaši; ako ga pa ne rabiš hitro, : 

t eda j vlij nan j mrzlo kvašo, pa 
pusti meso dva do tri dni v n je j . 
Med tem kvašo enkrat prevri : 

in hladno zopet vlij na meso. , 
Ako je pa v toplem poletnem ; 
času, teMaj kvašo vsak dan pre- ! 

vri ali morda celo drugo sku- 1 

haj , da ne dofyi meso v kvaši 
slabega duha. Kvaše ne soli ni- : 

kdar, tudi mesa ne, da ne po- ' 
stane rdeče. Meso se soli malo 
prej, preden se dene peči. 

Enako kvasi tudi jelena, div-
jega kozla, prašiča, zajca, div-1 
jega petelina,, race in drugo, 1 

tem podobno divjačino. Mlade 
divjačine in mlade divje perut-
nine ne kvasi, ker izgubijo pri 

tem precej svojega naravnega 
okusa in redilnih snovi. 

Srnino stegno ali hrbet kot 
pečenka. Z dobro uležanega 
stegna ali hrbta bolj mlade 
srne potegni tanke kožice. Po-
tem ga nadrgni dobro s soljo 
in pretakni prav gosto s slani-
no. Nato ga d a j v dolgo ponev, 
polij z vročo mastjo, prideni 
par koščkov' čebule, korenja, 
timeza, tudi par žlic vina ali 
kisa, limonove lupine in neka j 
dišave. Med pečenjem polivaj 
pridno s sokom, ki je pri pečen-
ki. Nazadnje odstrani maščobo, 
lom, prilij še par žlic vina in 
juhe in vlij ta sok čez zrezano 
meso. Peče n a j se približno 2 
do 2 in pol ure. 

P E C i m 
Kremove rezine. Razval ja j 

masleno testo v ploščo, debelo 
za nožev rob, in jo položi na 
pločevino, obloženo s papir-
jem, pomaži jo z jajcem in spe-
ci v precej vroči pečici. Krema: 
Mešaj v primernem lončku 4 
rumenjake, 3 unče sladkorja z 
vanilijo, prilij eno osminko 
jkvorta vročega mleka, v kate-
rem si raztopila 2 ali 3 tablice' 
jželatine, mešaj v vreli vodi ali 
'na vročem štedilniku, da se 
'zgosti krema; ko zapaziš, da 
narašča krema v lončku, jo ta-

jkoj odstavi, pa še mešaj, da se 
nekoliko ohladi. Skuhaj 4 unče 
sladkorja, vlivaj" vrelega med 
,trd sneg iz štirih beljakov, med 
,tem pa urno z metlico naokro-
I glo meša j ; ko je sneg z.ame-
!šan, primešaj takoj stolčene 
sladke smetane, zmešane z 2 
unčam stolčenega sladkorja. 
Prereži pečeno ploščo čez pol, 

namaži na eno ploščo priprav- : 
polij pečenko s presnim mas-! 

ljeno kremo, pa z drugo pokrij . ' 
Stoji n a j vsaj par ur na hlad-' -
nem prostoru najbolje čez noč. 
Razreži v poljubne koščke in ! 
potresi s sladkorjem. 

Penaste plošče. Razval ja j hi-
tro masleno testo za debel no- < 
žev rob debelo. Prereži ga v 
dve enaki plošči in položi vsa-'] 
ko posebej na pločevino. Po- 1 
maži z ja jcem in speci. Potem 1 
naredi jajčno peno in jo nama- ( 
ži na eno ploščo, in sicer na ] 
isto stran, ki je bila pri peče- 1 
i ......... 

nju na pločevini, z isto stranjo 
druge plošče pa jo pokrij. Po-1 

' polno ohlajeno, najbol je šele | 
' drugi dan, zreži na kose. 

o—-— 
Blaznik zaklal mladega dijaka 

v Trstu. 

Ko je šel 161etni di jak Glan-
co Botteri v trgovsko akademi-
jo, ga je napadel z nožem 43-
letni tapetnik Marijan Appel. j 
Dijak se je zgrudil mrtev na 
tla. Appel je blazen in je kri-
čal na ulici: Smrt onim, ki se 
pečajo s kokainom. Reveža so 
le s težavo prijeli in ga oddali 

V JESENSKIH in zimskih mese-
cih, vedno vam bo služil naj-
bolje "L", ki vozi naglo, zanes-

ljivo in varno. Vlaki Rapid Transit 
so vam na razpolago noč in dan. Vo-
zovi so toplo zakurjeni, vožnja je pri-
jetna, tudi v zimskem času. 

Na "L" boste vedno v času prišli na 
zaželjeno mesto. Najboljša transpor-
tacija za potnike v Chicagi je Rapid 
Transit Lines. 
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SLOVENKE V AMERIKI SO SE ZDRAMILE. 

Pueblo, Cplo. * 
Zlato seme se je začelo seja- * 

t i m e d n a š i n i a l o v e n a k i m i - . ž e n a -
mi in dekleti v novi domovini— 1 
Ameriki. Ne ocllašajmo toraj , : 

temveč oklenimo se Slovenske j 
Ženske Zveze, kakor je to ' 
predlagala Mrs. f r i s land . 

Nepopisno sem bila vesela, 
ko sem dobila v roke Amerik. ' 
Slovenca, v katerem je bila tu-
di slika naše društvene sose-
stre, Mrs. Mary Prisland. Misli-
la sem si, še živijo vrle Sloven-
ke zdramile so se iz spanja. 
Res, dolgo je bilo spanje, pa 
vendar, hvala Bogu, še je čas, 
Zatorej sledimo naši voditeljici 
Mrs. Prisland in povejmo, da 
se strinjamo s programom, ka-
terega nam je ona začrtala in 
je bil objavljen v A. S. št. 230. 

Za začetek je bilo že dovolj 
Pojasnjeno, za naprej pa mo-
ramo urediti še vse podrobno-

sti za skupno delovanje vsen 
slovenskih žena in deklet v Slo-
venski -Ženski Zvezi. Ta Zveza 
b o p o n o s S l o v e n k v A m e r i k i ; 
Zveza naša bo pomagala, da 
nas bodo tudi druge narodnosti 
vpoštevale in nas poznale, pa 
tudi v stari domovini bodo ime-
le naše sestre več spoštovanja 
do nas, ko bodo videle, da se 
organiziramo kot Slovenke v 
tujini. 

Zatoraj , drage mi Slovenke, 
le na plan neustrašeno za Slov. 
Žensko Zvezo. Pokažimo, koli-
ko nas je zavednih, koliko nas 
ne spi. Zbudite tudi druge — 
vaše sosede in zhanke. Žene in 
dekleta slovenske narodnosti in 
katoliškega prepričanja, vsta-
rrite in zganite se! 

Želim obilo napredka in bla-
goslova božjega za napredek 
Slovenske Ženske Zveze. 

Margareta Kozjan. 

"SPEAKER", 

..ki je stal preje.. 

$25.00 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" 

Ob 

ZGODBE NAPOLEONSKEGA VOJAKA 
. Francoski spisal Erckmann-Chatriui, N 

Poslovenil Al. B. 
\ 
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Divizija, ki se je bila od osem tisoč mož 
skrčila na petnajst sto, se je torej umaknila 
pred več kot petdeset tisoč sovražniki, a se je 
vendar še nekaterekrati obrnila in streljala 
naza j na sovražnika. 

Čedalje bolj smo se bližali mostu — s ka-
kim veseljem, mi ni treba omenjati. Lahko 
pa ni bilo priti do njega, kaj t i preko vsega 
drevoreda se je z bližnjih cesta gnetlo toliko 
ljudstva peš in na konjih k prehodu, da je bi-
la vsa ta množica kakor ena sama celota, ki 
se je počasi pomikala dal je s takim vpitjem 
in hruščem, da ga je bilo kljub strel janju sli-
šati Četrt ure daleč. 

Gorje tistim, ki so bili na robu mostu! Po-
padali so v vodo in nihče se ni zmenil za to. 
Ljudi in konje sredi množice je kar neslo na-
prej : še nog jim ni bilo treba premikati, tako 
so jih od ž a d a j potiskali napre j . . . A kako 
na j pridemo na ono stran? Sovražnik je bil 
vsak hip bliže. Res da so bili postavili nekaj 
topov na obeh straneh mostu, da so obstrelje-
vali drevored in nasproti ležečo glavno cesto. 
Tudi so še stale tu čete v lepem redu, da od-
bijajo prvi napad, toda Avstrijci, Prusi in Ru-
si so tudi imeli topove, da so obstreljevali 
most. Tisti, ki so krili umikanje drugih in so 
zadnji šli čez, so bili izpostavljeni vsem gra-
natam, kroglam in kartečam. Vsakdo je to 
lahko . uvidel, zato so hoteli vsi naenkrat 
preko. 

Ko smo se približali mostu za dvesto do tri-
sto korakov, mi je prišlo na misel, da bi pla-
nil med množico, da bi me nesla na ono 
stran. Stotnik Vidal, poročnik Bretonville in 
nekateri izmed starejših pa so rekli : 

"Stre l ja j te na vsakega, ki bo stopil iz vr-
ste!" 

Strašna usoda, ako je človek tako blizu, pa 
si mora misliti: "Tu moram ostati!" 

Vse to se je zgodilo med enajsto in dvanaj-
sto uro opoldne. Čeprav dočakam sto let, ne 
pozabim teh strašnih trenutkov. Strel janje 
iz pušk se je bližalo od desne in leve strani, 
že je neka j krogel žvižgalo nad nami po zra-
ku in iz hallskega predmestja so prodirali 
Prusi, pomešani z našimi vojaki. V bližini mo-
sta je nastalo grozno vpi t je : jezdeci so sab-
l ja j i pešce, da si narede prostora, ti pa so jim 
vračali z bajoneti. Nastal je splošen, divji, 
nereden beg. Na vsak korak, ki ga je mno-

žica storila naprej , je kdo padel z mosta in 
hoteč ge obdržati, potegnil za sabo še kakih 
pet ali šest drugih. 

Ko je od trenutka do trenutka naraščala 
zmešnjava, vpitje, s t rel janje in pl juskanje 
tistih, ki so bili popadali v vodo, ko je ta pri-
zor postal tako grozen, da že hujši ni mogel 
biti — kar naenkrat zabobni kot topovski 
strel in prvi lok mosta pade v vodo z vsemi, 
kar jih je bilo na n j em: več sto nesrečnikov 
izgine v valovih, ihnogo drugih pa padajoče 
kamenje rani, ubije in raztrga. 

Neki saper ženijskega zbora je bil razstre-
lil most! 

Ob tem pogledu se je razleglo od enega 
konc^ šetališča do drugega: " Izda ja ! " — 
"Izgubljeni smo . . . izdani!" Drugega ni bilo 
slišati. Bil je to silen, grozen krik srda in ob-
upa. Premagani od obupne jeze se nekateri 
znova obrnejo proti-sovražniku kot divje zve-
ri, ki jim je odrezan umik in sedaj ne vidijo 
ničesar več in mislijo samo še na maščevanje. 
Drugi lomijo orožje ter nebo in zemljo dela-
jo odgovorno za svojo nesrečo. Častniki in ge-
nerali na konjih skačejo v vodo, da plavajdc 
dosežejo nasprotni breg. Mnogo vojakov jih 
posnema, skačejo v vodo in nimajo niti časa, 
da bi telečake pometali proč, Vse nas je na-
redila nore misel, da bi bili lahko prišli čez, 
a se moramo sedaj zadnji trenutek dati po-
sekati . . . Pač sem bil prejšnji d^n mrtvece 
videl plavati po Parthi, a to je bilo še vse bolj 
strašno: vsi ti nesrečniki so z groznim vpit-
jem z rokami in nogami bili okrog sebe in se 
oprijemali drug drugega — vsa reka jih je 
bila polna, na vrhu vbde je bilo videti samo 
roke in glave. 

Zdelo se je, da je ta hip izgubil pogum tu-
di stotnik Vidal, hladnokrven mož, ki nas je 
delal pokorne s svojo železno mirnostjo. S 
čudnim krohotom je sunil sabljo v nožnico in 
rekel : 

"Kar je, pa je — vsega je konec!" * 
Ko sem mu roko položil na ramo, me je ne-

kako mehko pogledal. 
" K a j bi rad. f a n t ? " je vprašal. 
"Gospod stotnik," sem odgovoril — ta hip 

se je namreč spomin vzbudil v meni — "štiri 
mesece sem tu v Lipskem ležal v bolnici, sem 
se večki-at kopal v Elsteri in vem'za kraj , ki 
ni preglobok." 

Razprave, radi razžaljenja 
Mussolinija so sedaj na dnev-
nem redu tudi po primorskih 
sodiščih. Delavec H. Lipičar je 
pel v Anhovem "bandiero ros-
so" in potem žalil prvega mini-
stra Mussolinija. Lipičar je bil 
v Gorici obsojen na 10 mesecev 

FRESH FLORIDA ORANGES 
Sveže pomaranče iz Floride 

zaboj $3.00 tristo lepih koma-
dov. Sadje je zdravo in garan-
tirano; ako ne ugaja, vrnemo 
denar. Mi plačamo ekspress/ 
Zaboj pomaranč je lepo bo-
žično darilo. Z naročilom poš-
ljite denar. 

ACME FARMS 
Gainesville, Florida. 

BOŽIČ V JUGOSLAVIJI 

Največja 
slovanska banka 

v Ameriki. 

SIGURNA BANKA ZA VLAGANJE VAŠIH PRIHRANKOV. 

Dobro meso se dobi 
- - samo v dobri mesnici! 

O tem so prepričane vse gospodinje, da se pri nas dobi 
vedno najboljše sveže meso vseh vrst, kakor tudi prekajeno 
meso, perutnino ali druge vrste meso. Izdeljujemo prave 
KRANJSKE DOMAČE KLOBASE, krvave in mesene, nare-
jene po domačem receptu. 

Se priporoča v naklonjenost 

H a t h K r e m e s e c 
1912 WEST 22nd STREET 

SJ-ftVgNSKI MESAR 
CHICAGO, ILL. 

bo veselo proslavljen pri mnogih družinah, le tedaj, če se 
bodo spomnili na nje rojaki v Ameriki. 

Polagat i potrebnim, je ena izmed najlepših čednosti; pa 
tudi to si zapomnite, da če pošljete denar pred prazniki je | 
veliko bolj vpoštevan, kakor po praznikih; zato ne odlašaj-
te s pošiljatvijo. 

Dostavljanju denarnih pošiljatev dajemo posebno pozornost 
in skrb, ter zasiguramo vsakogar, da se gotovo izplača po-
polna vsota naslovniku, in to v najkrajšem času. 
Z ozirom na naš veliki promet, in ker imamo zveze z naj-
večjimi bankami v Jugoslaviji, vam lahko nudimo najnižje 
cene. 
Tisti pa, ki bi radi prebili božične praznike v Jugoslaviji, 
priporočamo, da se obrnejo za tozadevne informacije za po-
tovanje na naš potovalni oddelek. 

K A S P A R AMERICAN STATE BANK 
1900 Blue Island Avenue ' Chicago, 111. 

KVALITETA — TOČNOS1 
— POŠTENJE 

A. F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zaloga 
fotografičnih potrebščin. 
2158 W. 22nd Str., 

vogal Leavitt ceste 
CHICAGO, ILL. 

RAD BI IZVEDEL, 
kje se nahaja Katarina Zupan-
ček, rojena v vasi Gradnik, fa-
ra Semič, omožena z Matijo 
Stariha iz Osojnika, fara Se-
mič. Mož ji je umrl v Iowa. — 
Ako kdo ve za njen naslov, na j 
ga blagovoli poslati na : 

Matija Konda 
R. 2 Spearville, Kans. 

| ^ P I S A N O POLJE 

Lepa in praktična 
božična darila 

ZA SORODNIKE, PRIJATELJE, KATERIM 
ŽELIŠ POKAZATI SVOJO NAKLONJENOST. 

f p| W • v. ' 'Hi' i j w ••'.. Hi- i 

f m i m i r ' • 

P R A V E H O H N E R "CHI-
M E S " O R G E L J C E , srednje 
velikosti dvojestranski tremo-
lo v dveh različnih durih, 48 

i perfektno uglašenih strun, 
poniklane pokrove z okraski, 
v lepi močni baksi. <£ 1 f l A 
Cena $ 1 

Ž E P N I NOŽ, ena velika 
klina, ključ za odpiranje plo-
čevinastih ptfsod, vijak (screw 
driver) in ključ za odpiranje 
steklenic, koščeni ročaj, ob-
robljen z medjo, praktičen 
g ^ a k o g a r . $ j , Q 0 

ZA D E K L E T A I N Ž E N -
S K E oprema za žepno toale-
to, kakor kaže slika, kar zna ' v 
zlasti mlajši svet ce- ( M A A 
niti. Cena «P I . U V 

D E N A R N I C A narejena iz 
dobrega usnja, rujava. Ima v 
sredi za papirnat denar. Na 
sredi in na vsaki strani po-
seben prostor za vizitke, de-
nar in druge tlake stvar. Ja-
^ p r a k t i č e n . 

K R A S E N D A R je vojaški 
sestav, ki obstoji kot na sliki 
iz lepe lične krtače, lepega 
glavnika, pilice za čiščenje 
nohtov ter je v jako ličnem 
ovitku. Zlasti pripravno za 
potovanja. 
Cena $1.00 

Vsak izmed navedenih predmetov se naroči lahko 
posebej. Kdor naroči vseh pet predmetov skupaj, si 
lahko zbere enega zase brezplačno. Poštnino plača-
mo mi. Pošljite nam vaš natančen naslov in naročilo. 
Plačate poštarju, ko vam prinese blago v hišo. 

Chicago Trading Company 
P. O. BOX 1844 CHICAGO, ILL. 

• Naročajte v svojem maternem jeziku. 
Naše geslo je: Točna postrežba — pošteno hlago! 

Prihranite nekaj svojega zaslužka 
!• vsak plačilni dan in u-

ložite ga v našo varno 
in zaneslj ivo banko. 
Začudeni bodete kako 
hitro vagi prihranki ra-
stejo in vrhu tega vam 
plačamo mi po 3% ob-
resti dvakrat v letu ter 
iste prištejemo h glav-
nici. Ulagate lahko v 
našo banko prav tako 
zaneslj ivo kjerkoli živi-
te š irom držav, kakor 
če bi vi živeli v našem 
mestu, diš i te nam za 
pojasnilo in dobite od-
govor v svojem jeziku. 

A k o držite denar doma, izpostavljen je raznim nevarnost im,' 
kot tatovom in ognju in dostikrat ga še potrošite brez potrebe. 
Če ga imate pa na naši močni in zanesljivi banki, pa je denar 
vedno na varnem mestu;-vendar se ga lahko dvigne ali deloma 
ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 

Naga banka ima nad $740,000 kapitala in rezervnega sklada, 
kar je znak varnosti za vaš denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO & CLINTON STS., JOLIET, ILL. 

Wm. Redtpond, predsednik Ch4«. G. Pierce, kasir 
Joseph Dunda, pomožni ktffcir 

Razveljavi jen je zakona. 
Cele tedne je zadeva Marl-

borough-Vanderbilt glede raz-
veljavljenja zakona dajala 
hrano kolonam ameriških li-
stov. Bilo je pač nekaj poseb-
nega, ker se je tikalo dveh 
oseb iz najimenitnejših slojev. 
Časopisi so kar vročo požrli 
vsako tozadevno novico. Ni 
čudno torej, da so na ta način 
prišli med svet tudi razni ko-
mentarji , ki so se pozneje izka-
zali kot zelo prenagljeni. In 
kak je bil potek cele zadeve? 

Leta 1895 je Consuela Van-
derbilt, ki je bila stara t eda j 
17 let, bila po grožnjah svoje 
matere, ki ji je med drugim 
grozila celo s samomorom, pri-
siljena, da je proti svoji volji 
privolila v zakon z vojvodom 
Marlborough. Po naravnih, ka-
kor tudi cerkvenih postavah, 
pa se zakon ne more skleniti na 
podlagi privoljenja, ki ni bilo 
prostovoljno, ampak izsiljeno 
s strahom. Iz tega vzroka je bil 
zakon Consuele le navidezen 
in ne resničen. Bil je ničev in 
neveljaven takoj od začetka. 
Na nedavno Consuelino proš-
njo je najvišje zakonsko cer-
kveno sodišče na podlagi tega 
dokaza ugotovilo in javno pro-
glasilo neveljavnost tega za-
kona. 

Dogma, da Rim nikoli ne do-
voli razporoke kakega veljav-
no sklenjenega zakona, ostane 
neprizadeta in nedotaknjena v 
tem slučaju, kakor tudi v vseh 
slučajih razveljavljenja. Raz-
poroka je popolni pi-elom za-
konske zveze, ki neoporekljivo 
obstoja. Razveljavljenje pa je 
le odločitev, izi*ečena na pod-
lagi trdnega in zanesljivega 
dokaza, da kak zakon ni bil 
sklenjen zaradi kakega narav-
nega ali cerkvenega zadržka 
in da je bil torej tak takozvani 
zakon neveljaven in ničev ta-
koj ob sklenitvi. Civilna posta-
va v vseh deželah pozna enaki 
razloček. In ako kdo prezre bi-
stveni razloček med razporoko 
in razveljavfjenjem, se pokaže 
velikega ignoranta. 

Med glavnimi kritiki, ki so 
napadali in zasmehovali katoli-
ško cerkev ob priliki gornjega 
razveljavljenja zakona, je bil 

'škof episkopalne cerkve v New 
jYorku, Manning. Namigaval 
je, da katoliška cerkev dovo-
l juje bogatim in odličnim ose-
b a m razporoko, a da to zaradi 
|lepšega proglasi kot razveljpv-
Ijenje zakona. Ako pa bi škof 

j Manning pogledal malo nazaj 
i v zgodovino svoje lastne cer-
kve, bi lahko našel jasen do-
kaz, kako dosleden je Rim v 
tem oziru. Spomnil na j bi se 
na Henrika VIII., angleškega 
kralja« 
! Henrik VIII, ni prosil v Rimu 
za razporoko, ker je bil toliko 
pameten, da je uvidel, da bi bi-
lo to popolnoma brezuspešno. 
Prosil je le za proglas razve-
l javljenja, le za odločitev, da 
je bil njegov zakon s- Katarino 
Aragonsko neveljaven že ob 
sklenitvi in sicer vsled sorod-
stva, ki velja kot cerkveni za-
držek. Dasi je prejel Henrik 
,VIII. za to ženitev cerkveno 
dispenzacijo ali dovoljenje, bi 

.kljub temu cerkev, ako bi se ne 
ravnala po svojih načelih, am-
pak bi gledala na svojo korist, 
prav lahko našla kak vzrok, da 
bi proglasila to dovoljenje za 
nepravilno in torej neveljavno. 
Ako bi Rim odločil, da je bil 
Henrikov zakon neveljaven, bi 
bil s tem preprečil rojstvo epi-
jskopalne cerkve, pri kateri je 
Manning sedaj škof. Ali pa je 
prejel Henrik VIII. proglas 
[razveljavljenja? Ni ga prejel. 
To so zgodovinska dejstva, ka-
terih se ne upa noben zgodovi-
nar tajiti. 

Cerkev je najodločnejša bo-
riteljica za resnično svobodo, 
dasi se ji tolikokrat podtikajo 
nasprotna očitanja. Dokler je 
ženska zaprta, je ne more pri-
siliti v zakon tisti, ki jo ima 
jzaprto. Ako je kako mlado de-
jkle z resnimi grožnjami prisi-
ljeno od staršev, da poroči mo-
ža, ki si ga ni sama izbrala, se 
cerkev zavzame za njeno na-
ravno prostost. Tak zakon je le 
navidezen in ne resničen. 

Veljaven *&kon nastane lah-
ko le na podlagi obojestranske-
ga privoljenja, za dosmrtno in 
izključno zvezo. 

o 

Čitajte oglase v "Amer. Slo-
vencu!" 
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Artistične fotografije — Najnovejši okvirji. 

POSEBNO POZORNOST DAJEMO SKUPINAM. 

ILLINGTON STUDIO 
of PHOTOGRAPHY 

J. F. Glomb, lastnik 
2006 WEST 22nd STREET » CHICAGO, ILL. 

Phone Canal 1807 
Kopiramo in povečujemo slike, slikamo tudi na roko 

v črnih in belih naravnih barvah. Izdelujemo vse kar 
spada v to stroko.— SJike jemljemo doma in zunaj. 
Prinesite filme v izdelavo — Zaloga kamer in kodakov. 

COOOOOOOOOOOOOOQ<x?OOOOOQ OOOOOOOOOOOÔ OOOOOOOOOOOOÔ  

Zimske suknje in obleke 
zimske usnjate telov-
nike, zimske srajce 
in spodnjo obleko, 
kape in klobuke, in 
vsakovrstna obuvala 
se dobijo vedno po 
najzmernejših cenah 
v slovenski trgovini 

TRGOVINA Z ME-
ŠANIM BLAGOM — 
OBLEKAMI IN OBU-

VALI. 

Frank Opeka 
502 — 10th STREET 

WAUKEGAN, ILL. 

Vsem Slovencem in 
bratom Hrvatom se 
priporoča za ..obilni 
obiski 

> 
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